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Lélektani és logikai következtetések a 
nyom o zásnál. 

b:La: SoU •. <z I",,·c csendőrfőhaunagy. (Vége.) 

Egy rabJógyilkosság tlskiidtszéki tárgyalásán magllm 
is éltem a lélektani és logikai következtetésekkel. 

Így 190o. év nyarán eskiidtbirósag ült össze, hogy 
az általam törvény elé állított rablógyílkos fölött ítél· 
kezzék. Már·már összegyűltek a bizonyitékok a terhelt 
ellen, midőn a védő még egy utolsó szót kért s kérdést 
intézett hozzám, ezzel akarván zavarba hozni s állitá· 
tásaim bi zonyító erejét megtörni . 

Ugyanis azt hoztam volt fel a. terhelt ellen. hogy a 
gyilkos~ág szinbely~n egy beboronált szántóföldön 
marhaszőrt találtam, mi a tettes lakis án talált marha· 
szőrrel azonos volt. 

A védő azzal érvelt, hogy a beboronilt szántóföldön 
természetszerüleg lehet találni marha által elhullatott 
SZŐ1·t s ugyanott látni marhalábnyomokat is; állitásom 
tehát nem bizonyit semmit sem, mert lehet, hogy az 
általam talált szőrt a marhák a boronáláskor hullat· 
ták el. 

A törvényszék elnöke a védő ezen kij elentésére kér
dést intézett hozzám, hogy mit szólok én mindezekhez; 
az esküdtbirák is kiváncsian lesték, hogy ugyan miként 
is döntöm meg a védő érvelését. 

Feleletem a követl,ező volt: 
Téves azon nézet, hogyaboronába fogott marha 

lábnyoma és szőre, a boronált föld felszinén marad, 
mert eIül megy a marha s utána a borona, tehát a 
borona a marha nyom!1it és elhullatott szőrét is he
boronálj a. 

Ezen érvelésem volt a vádlott kegyelemdöfése; élet· 
fogytiglani fegyházra itélték a rablógyilkost. 

A bíincselekmény elkövetés! ülejrnek pontos megálla
pitása igen fontos szerepet játszik az alibi kérdésénél 
is. A nyomozó közegek legtöbbje az alib i kutatásával 
bizonyit mellette vagy ellene. De az időből lehet fontos 
mús következtetést is vonni. 

Teszem fel, valaki egy házat olyankor gyújt fel, a 
midőn épen benne alszik a haragosa s cselédsége távol 
van; ebből azt lehet következtetni, hogy a tettes czélja 
az is v01t, hogy a házzal együtt haragosát is elpusz· 
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titsa s részint ezen szándék'hól azt is lebet következ· 
tetni , hogy n gYlljtogató, a tettes haragos a volt. 

Avagy valakinek olyan időben ég el a tn.kannánya, 
midőn az olyan olcsó, bogy alig lehet azt eladni. Ha 
a takarmány hozzá még magasan be is volt biztositva, 
akkor alapos a feltevés, hogy haszonlesésből maga a 
káros gyujtotta fel. 

Egy hivatalnok arról panaszkodott, hogy az iró· 
asztalára tett óráját '\'!1laki ellopta. A nyomozás során 
kisült, hogy az óra azon időközben veszett el, mig a 
káros pár perezre távozott. Ezen időből kiindulva 
viszont következtetni lehetett, hogy a tettes csak olyan 
valaki. ki a fenti időt és alkalmat kileshette s tényleg, 
a megtartott kutatásnál az egyik irodai alkalmazott 
szobájában , a kályha hamujában meg is találták az órát. 

Az ell.-ővetési eszkő:;ők megfigyeléséből is fontos kö· 
vetkeztetések vonhatók. Például, ba egy hulla közelében 
egy töltött forgópisztoly t találunk s abból egy lövedék 
ki van lőve, úgy a sebet meg kell vizsgálnunk és néz· 
nünk, vajjon méretei egyeznek·e a lövedék méreteivel, 
nem· e például a seb hat milliméter átmérőjű, mig a 
forgópisztoly lövedéke kilencz milliméter, mert ez eset· 
ben, valamint akkor, ha a kilőtt és megtalált golyó az 
üres hüvelybe nem illik vagy eredeti alakjában eltérő 

lehetett a ki nem lőtt lövedékek alakjától, akkor ki 
van zárva, hogy a seb a talált forgópisztolyb6l okoz· 
tatott. 

Megvízsgálandó a seb környéke is, mert öngyilkos 
közvetlen közelből lő s így a meggyúlt lőpor a ruhát 
és bőrt megpörköli s a füst a ruhát bekormozza. 

Ha tehát ezen pörk és füst nyomai hiányoznak, 
akkor kétséges az, hogy öngyilkosság forog fenn. il be· 
menő lövedék kisebb lyukat üt a testen, mint a kimenő 
s a ruba is a lövedék behatolásakor anyagrostjaival 
befelé, mig a lövedék kihatolásánál kifelé lesz meg· 
Bzaggatva. 

A lőfegyver hordképessége is Bzakértőkkel megáJla· 
pitandó, mert ha például a hulla mögött egy fában 
találtatik meg a golyó. próbalövés teendő a forgó· 
pisztolylyal, bogy a kilött lövedék behatol· e olyan 
mélyen alJllIlától számitott távolságból kilőve, mert ha 
nem, úgy ki van zárva, lJogy a hulla mellett levő 
fegyverből tétetett a gyilkos lövés, miutlÍn a lövedék 
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az .\ldoznt testét is at járta s így erejéből veszitett, ha 
teh.tt fl (liba még azonkivül is mélyebbre hatolt a 
hullát titjáJ:t golyó, mint a próbalövedék, akkor kétség
telen, hogy It balalt okozott golyó mlÍs fegyverből való. 

Ily következtetésekkel lehetne megállapitani, h ogy 
öngyilkosságról avagy gyilkosságról van-e szó. 

Testi sértéseknél a sérülést okozott eszköz alaposan 
megvizsgálandó s méretei a seb méreteivel összeegyez
tetendők. Éles vagóeszközn él a vagott seb szélei símák, 
mig tompa eszköz altaJ ejtett seb szélei rostosItk. Szúrt 
sebeknél It szúrÓ eszköz a véres helyig keresztben 
mérve nem lehet s~élesebb , mint a seb. Ez alkalommal 
a seb mélysége szakér tőileg is meghatározandó s a 
mélység hossza aszúróeszközre rámérendő s a szé
lesség ezután vizsgálandó és egyeztetendő össze. Ugyanis 
ugyanazon késsel lebet kisebb és nagyobb szélességü 
sebet is ejteni, miután a kés pengéj e a hegy felé kes
kenyebb, mint It nyél felé. 

A bünjel összeegyeztetése a sebbel azért is fontos, 
mert sok esetben fOl' dult elő , hogy a sértett azt álli
totta például, hogy a csendőr kardjával vágta meg, 
holott tényleg az illető verekedés alkalmával késsel lett 

megszúrva. 
rt sértő eszköz m ikénli allw lmazásából fontos követ

keztetés vonható a cselekmény minősitésére. Így edvi 
m és Béla szerint, ha valaki a fej sze fokával üt fejbe 
valakit, úgy nem lehetett szándékában embert ölni ; 
ellenben igenis embert ölni szándékozik az, ki a fejsze 
élé,el vág más fejére . 

A tettes és ká1'os, illetve sértett egyéniségéböl is 
fontos következtetések vonhatók. 

A különféle lelki betegségben, mint a pyromániában 
(gyujtogatásnál), cleptomániában (lopásnál), nympho
mániában szenvedőkkel szemben (a szemérem elleni 
bűntetteknél), a csendőr felteheti és következtetheti, 
hogy az illetők követték el a betegségükkellélektanilag 
összefüggő büncselekményt. 

:\Iindezeknek heteges lelki állapotát az orvosszakértő 

állapi~a meg s ezek megállapitásától függ a lehetőség. 
Ha a nyomozó csendőr a cselekmény mikénti elkö

yetését , izsgálja, gyakran jut azon következtetésre, pl. 
csalásnál, hogy azt csakis agyafurt ravaszsággal lehetett 
elkövetni . Ha pedig a csendőr a gyanusitott személy 
egyéniségét s értelmi képességét vizsgálja, tisztába jöhet 
vele, hogy a gyanusitott elkövethette· e a csalást vagy 
sem ? 

Például egy parasztlegény azzal volt gyanusitva, hogy 
az adóhivatalhan egy nagykoruvá vált árva személy· 
azonossági bizonyitványát és nyugtáját megszerezve, a 
letéthen volt örökséget az adóhivatalból felvette. Csak 
némi gondolkodás kell ahhoz, hogy belássuk, miszel"Ínt 
az irástudatlan parasztlegény leg[elj ebb büntársa lehe
tett az értelmi szerzőnek, miután a cselekményhez, 
hogy valaki okmányokat hamisitson olyképpen, hogy 

II A legjobb órák, 
legszolidabb ék szerek, egyazerütől a legdrágáb· 
big, ugy k észpénz, mint részletfizet ésre 10 évi 

jótállás mellett kaphat6k 

azok gyanut ne keltsenek, szakismeret és nagyobb 
intelligenczia szükséges. Az okmányokat érvényesitő 
paraszt legfeljebb hasonlithatott az igazi örökösökhöz. 
A gyanu ily feltevéssel egyelcsapott j egyzősegédre 
tel'elődöt t, kire az értelmi szerzőség s az okmány
hamisitás r á is hizonyult. 

Előfordult az is, h ogy egy részeges ember eladott 
marháiért a : vásáron kapott pénzt eltékozolta" s haza· 
menni nem ~ervén, azt a m esét adta elő , hogy utköz
ben kirabolták. A káros ittas állapotá,ból azt a követ
keztetés t lehetett vonni, hogy ha tényleg kira bolták, 
úgy nincs kizárva, h ogy ebben azolmak is r észük lehet, 
kik a káros sal együtt ittak s így esetl eg l átták, hogy a 
károsnál nagyobb pénzösszeg van. Így a korcsmáros 
kihallgatása folytán kiderült, hogy a káros által csapott 
dinom·dánom jókora összeget tett ki s a kártyán vesz· 
tett összeg se m volt pár fillér ; na· meg azután a fehér 
n ép is került pár fori nt j ába. 

Levonva a marhák árá,ból a levonandókat, bizony 
nem maradt semmi sem s így a panaszlott rablás csak 
mese volt. A káros arcz án látható kék foltok nem a 
támadók ütlegeitől, hanem az asztal láhától vlltlók, a 
melylyel boros állapotában nagyon közelről talált meg
ismerkedni. 

Az okozott kár vagy sérelem mérvét kutatva nem 
ritkán jutunk meglepő következtetésekre. 

Tüzesetnél ebből állapitható meg, hogy nem·e haszon
lesés for og fenn. 

Betöréseknél ezekből állapithatjuk meg, hogy ki vagy 
kik lehettek a tettesek. Például van a kasszafurásoknak 
többféle neme, úgy történik feltörés, furás és robban
tással, kötőtűkből készitett álkulcsceal stb. A pesti 
detektivek között vlltn nem egy, ki ezen betörési módo
zatokat és elkövetőiket annyira ismeri, hogy egy ilyen 
Wertheim-szekrényfeltörési megtekintve azonnal meg
mondja, hogy a tettes ek melyik kasszafuró bandából valók. 

Ha egy természetellenes halállal kimult és meggyil
koltnak látszó hullánál a pénz megvan, úgy csak a 
hosszuhól elkövetett emberélet elleni merényletrőllehet 
szó s a tettes a megölt haragosai sorában kutatandó; 
mig ha a pénze is elvétetett, akkor már rablógyilkos
ságról van szó, s most már legfeljebb az kutatandó, 
hogy kik tudhattak a sértett vagyoni viszonyairól s arról, 
hogy mikor érhet a merénylet szinhelyére. 
Mindezekből láthatjuk, hogy a csend őrnek nyomozás

kor mily m élyen kell gondolkoznia s minden egyes 
dolgot mennyire meg kell hánynia·vetnie. A következ
tetések egyikének a másik át fednie kell, hogya gyanu
okok mint egy láncz szemei, úgy illeszkedjenek egy
másba. Ha pedig a lánczban nincsen egy szem sem, a 
mely nem odavaló, akkor megszereztük azon összetett 
bizonyitékokat, melyek értéke a jogász előtt {elér a 
tanuk vallomásával, mert a tanu vallomása lehet hamis, 
de a józan ész következtetése nem. 

BRAUSWETTER JÁNos 
mii6rásnM Szeged.en. 

.,.. Javitások {) évi jótállás mellett. __ 
Arjc l!.")' '''ék in !!)'cn ! IB 
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Egy rejtélyes büntett nyomozása. 
Irte.:gym·gyúuj(al l'i Egyed JÓz.ef cSendŐl'BZázauos . 

(Vége.) 

A leirt körÜlmények s az eddigi nyomozás eredmény· 
telensége miatt veszedelmesen nyomott hangulat kelet· 
kezett közöttünk; már-már attól lehetett tartani , hogy 
a lemondás go~dolata lesz urrá a nyomozás tábOl'ában, 
midőn egy inczidens ujra felvillanyozta ft töprengő lel· 
keket. Ugyanis, midőn abeszerzett bizonyitékok sulyát 
mérlegeltük s azon tanakodtunk, hogy az ődzet alá 
vett egyének közül kit, mennyiben terhel sulyosabb és 
kevéshbií sulyos gyanu, egy őszbe vegyült, töpörödött 
alaku férfi jelent meg biva.tlanul a szobában, hol a 
baditanácsot tartottuk és bizalmas fontoskodó hangon 
ravasz arczmimikával értésünkre allta, bogy neki fontos 
közlendői lennének, de csak négyszem között mondhatja 
el a dolgot. B. főbadnagy flzonnal a szomszédszobába 
vezette, hova én is követtem s biztató hangon szólt 
hozzá : 

- No öreg, csak szaporán, ki vele, mit tud. 
--- Hát kérem én nyomába vezetném az urakat a 

bünösnek, ha tudnám, hogy jó kézbe adom az ügyet. 
B. főhadnagy ránczba szedte bozontos szemöldökét 

s olyan haragtól sugárzó szemekkel, mint mikor Jupiter 
szórja a villámokat, rá rivalt az öregre. 

- Hát kend holmi pipogya embernek néz engem, 
hé! Azt-mondom, hogy nincs magának már annyi haja
szála, a hány gazem bernek én nyakába akasztottam a 
hóhérkótelet. 

B. főhadnagy oly meggyőző és megfélemlítő tnglej· 
tés sel mondta ki ezen szavakat, llog)' az öreg egészen 
elérzékenyült. 

- No, no, tekintetes uram, nem is azért mondtam 
én azt, mintha nem biznék meg az urban, de hát ké
rem szépen, mégis csak jó az embernek tudni, hogy 
kivel van dolga. 

- Térjen a dologra. 
- Sajnálom ezt a sok szenvedő embert, kiket az 

urak ittmarasztottak, m er t bizony mondom, ezek olyan 
ártatlanok, mint a ma született gyermek A gyilkos nem 
itt van, hanem lent a P-i szőlőhegyek körül, a fegyvert 
is megtalálhatják az urak, ha nagyon sietnek és ügye
sen intézik a dolgot. Ma éjjel legyenek a P. szőlőhegy 

tövében, ott tanyáznak a gyilkosok a présház háta mö· 
gött a nagy gesztenyefa tövében. Csak siessenek, zaj t ne 
csináljanak, gyalog menjenek, nehogy megneszeljék 
érkezésüket . .. 

Az öreg őszintének látszó értelmes előadása és a nyo
mozás sikerének rózsás . kilátásai annyira meghatották 
és elragad ták B. főbadnagy lelkületét, hogy elbocsátotta 
az érdekes és s iető embert, mielőtt nevét, lakását meg
kérdezte volna. De talán hiába is kérdezte volna. Az 

ilyen besugók ritkán szokják elárulni kilétüket, mert 
nem igen biznak a hatóság embereiben. 

B. főhadnagy azonnal közölte a dolgot az iigyészszel, 
a vizsgáló biró val, kik meglepetve hallgatták a főhad

nagy előadását, a hozzá fűzött reménykedéseket és 
nagy lelkedés ükben elhatározták, hogy ők is részt vesz
nek az éjjeli kalandban. Hiszen íly érdekes szórakozás 
nem mindennap kinálkozik az embel" életében. B. fő

hadnagy összeszedte a szolgálattól kimerült csendőrö 
ket, felvillanyozta azok ernyedő testi, lelki erejét, kis 
számból álló járőrökre osztva, utba indi totta a falu 
különböző utczáin. hogy feltünést ne keltsenek töme
ges kivonnlásukkal, de meghatározt.a a helyet, hol a 
j árőröknek egyesülniök kell. 

Kitünő nyari est köszöntött ránk. Az égboltozat alig 
birta tartani a ritka nagy számban megj elent csilla
gokat. A tiszta ózondus levegőt tele tildővel sziva ma· 
gunkba, haladtunk a kitüzött ezél folé. de alig mentünk 
3- fi kilométer távolságra, meleg, déli szél kezdett fuj 
doglilni, majd nehéz borulat tünt fel a láthataron s 
mÍl"e az egyesülés helyére értünk, már olyan villámok
kal vegyes zápor es ő köszöntött ránk, hogy azt hitte 
volna az ember, közeledik a végitélet órája. Bőrig áztunk 
valamennyien. De azért nem lankadt a lelkesedésünk. 
Igy értünk pokoli söté~ségben , sártól, rossz id őtől eIcsi· 
gázva azon helyre, hol reményeink hajója horgonyzott. 
Itt B. főhadnagy a rendelkezésünkre álló csendőrökből 

egy nagy kört alakitott, melylyel köriílhál6zta a kis 
szőlőhegyet, majd szorosabbra, mind szorosabbra vonta 
össze a vasgyür tit; ezen menetelés már a szőlőhegy 
cserj ékkel boritott. esőtől mélyen átázott agyagtalaján 
történt, mi a hosszu ut fáradalmai után ördögi kis 
mulatság volt. 

Igy jutottunk el - sok hányattatás után - fl nagy 
gesztenyofa l<örébe, hol már úgy szomjaztuk az ered 
ményt, mint a prédáján nagy küzdelem után győzedel

meskedő tigris az első vért. Lesallásba helyezkedtünk, 
hogya helyze tet tisztán megfigyelbessük, bár az ég 
csatornái még mindig kegyetlenül öntötték nyakunk 
közé az esőt Csaknem virradtig figyeltük igy az álla· 
potokat, másféle neszt nem hallva, mint a villámok 
csattogasát. Pitymallatkor átkutattuk a gesztenyefa kör
nyékét, a présházat, megkapartuk a tövét minden kis 
bozótnak, de halandó lelket n8m talaltunk sehol. 

Szomoruan, lehorgasztott fővel tértünk haza ezen 
kedélyes kirándulásból, sohase tudva meg. vajjon be
csapatásnak lettünk-e áldozatává, vagy a rossz idő hiu
sitotta meg vállalkozásunk sikerét ... 

B. fő badnagy vezetése alatt pár napon át még foly
tattuk a nyomozást, miuek folyama alatt a kömyékbeli 
falvakban értesültem. hogy a gyilkosságot megelőző éjjel 
egy helyen az éléskamrát ismeretlen te ttes feltörte s 
onnan kenyeret, tejet , tojást, füstölt llUst lopott, más 



C:::;J:<;NDŐHSÉGI LAPOK 1\107. deczember :i! 9. 

helyen meg a sel'tesólból akartak sertéseket lopni, de 
a gazda a zajra felébl'edvén, lármát csapott s a tette
sek elmenekültek. Ezen körülményre felhivtam B. főhad
nagy figyelm ét is; hangsnlyoztam, hogy közeli vidékről 
vllló orvvadász nem szokott magával éleImi szert vinni 
s tilos erdőben étkezni; különben is gyakori eset volt 
&bban az időben, hogy vándor tolvajok adunántul 
felső részeiben lopott sertést, szarvasmarhát a Dráván 
át Szlavoniába hajtották s ott adták el, viszont ft 

Szlavoniában lopott jószágot nagykanizsai, zalaeger
szegi vásáron él'tékesitették. A cserkészuton levő V81'

tócsa közelében talált tojáshulladékok és egyéb tárgyak, 
a környéken azon időben elkövetett lopásokkal s a 
leirt yiszonyokkal egybevetve, valószinüvé teszik azon 
feltevést, hogy azon a helyen ilyen vándor tolvajok 
tanyázhattak, bevárandó az éjet, mikol' ismét BZel'en
csát próbálhatnak ; éppen nincs kizárva: tehát, hogy K. 
földbirtokos egy ily tolvajtársaságra bukkant s azokkal 
tüzött össze. 

Azonban B. főhadnagy minden érvelésem daczára 
megmaradt azon álláspontja mellett, hogy a tetteseket 
csakis vadorzók körében kell keresni, bál' e tekintetben 
a. nyomozás ta.laja már csaknem egészen kimerült, két
ségtelenül terhelő bizonyitékokat a.zonban a legnagyobb 
fáradozás daczára sem sikerült beszel'ezni ; pedig B. fő
hadnagy a siker érdekében fenékig kiaknázta a régi 
szolgála.ti utasitás és bünvádi perrendtartás minden 
kigondolható előnyeit és rengeteg erőfeszitést fejtett ki, 
hogy ala.pos bizonyitékokat szerezzen be s a gyanusi
tottakat beismerésre birja. De nem ment sehogyse it 

dolog. 
A gyanusitottak minden bizonyitékunkat félelme

tes módon kiforgatták ártalmas formájukból es követ
kezetesen tagadásban voltak. Végre B. főhadnagy két 
vadorzót, kikre aránylag a bizonyitékok legterhelőbbnek 
látszottak s kik a tett elkövetésének idejében alibijüket 
sem tudták elfogadhatóan igazolni, elfogott és az ille
tékes biróságnak átadott, a többi őrizet alatt tartott 
egyént szabadon bocsátotta. Ekként a nyomozás be 
lévén fejezve, az összpontositott legénységet örseikre 
visszaküldöttük és állomáshelyünkre bevonultunk. 

Én azonban a nyomozás ezen eredményével sehogy 
sem voltam kibékülve. A nyomozás egész folyamata 
alatt azon szilárd meggyőződés érlelődött meg bennem, 
hogy téves nyomon jártunk s a tetteseket nem vador
zók, hanem vándor tolvajok körében kell keresni. 

Abeszerzett bizonyitékok értékét meg nagyon kevésre 
becsültem, mert olyan bünjeleket, miket a nyomozás 
folyamán őrizet alá vettünk, avadorzók !JO % -ánál min
dig lehet találni. 

Azért a bevonulás után nemsokára négy járőrt vezé
nyeltem ki sza];aszom legénységének legügyesebb, leg· 
tapasztaltabb, kellő helyi és személyi ismerettel biró 
részéből; ezen járőröket azzal biztam meg, hogy K. föld
birtokos meggyilkolása helyéről kiindulva, más-más 
irányban POl tyázzanak le a drávai átjárókig, utközben 

óvatos, de a legszélesebb körü puhatolás t foganato
sitsák az iránt, hogy a gyilkosságot megelőző és kö
vető időben operáltak-e ez irányban vándor tolvajok, 
ha igen, ezek kitudása és kézrekeritése érdekében kö' 
vessenek el minden lehetőt. 

Csaknem két hét telt bele, mig a járőrök ezen fel-

adatnak megfeleltek. 
Ezen járőrök egyike bevonuláskor jelentette, hogy 

K. uraság meggyilkolását követő éjj el a gyilko~ság 
helyétől déli irányban, mintegy 12 kilométer távolság
ban egy tanyáról tehenet loptak; eze n tolvajok mene
külésének irányában nyomozva, utközben pásztorgyer
mekektől értesültek, hogy azon időtájban hál"Om em
bert láttak déli irányban haladni, kik egy tehenet vit
tek magukkal; ezen emberek közül egy magas, szőke 
legénynél lőfegyver, egy alacsony, barna legéDynél 
lőfegyver és egy balta volt, a harmadik alacsony, idő
sebb ember - ki a tehenet vezette -- szintén baltát 
vitt magával. Akadtak egy olyan pásztorgyermekre is, 
ki elmesélte, hogy midőn ezen három ember szállásu· 
kon pihent, az egyik fegyver, minek keskeny, finom 
csöve volt, nagyon megtetBzett neki, pr6bálgatta is, hogy 
kell vele lőni, de nagyon hamar elcsettent s úgy meg
ütötte a körmét, hogy megkékült bele. Ezen nyomon 
haladtak déli irányban egészen J. községig, mely község 
abban az időben szomoru hirnévnek örvendett. Talán a 
jegyzőn, gyógyszerészen, egy pár földbirtokoson kivül 
nem volt benne becsületes ember. A ki nem volt tol
vaj, az bizonyosan orgazda volt. A gazságok palástolá
sában rendkivül összetartó nép, de a pénzt mégis fölébe 
helyezi a tolvaj czimbora-becsületnek. Itt már hire volt 
akkor, hogy néhai K. földbirtokos özvegye 1000 korona 
jutalmat tüzött ki annak, a ki e bünügyben a hatósá
got nyomra vezeti. Midőn a járőr a kisbirótól kérde
zősködött arról, hogy nem hajtottak-e a községbe vagy 
községen át tehenet a kérdéses időben, a, kisbiró zaW
fogára véve makrn.pipáját, rögtön közbevágott : 

- A gyilkosokat keresik, ugy-e? mondanék én vala
mit, de kemény a dió, azt az urak így kettecskén nem 
tudják feltörni. Jövő kedden itt nagy vásár lesz. Jöj
jenek többen. Az őrmester ur is jöjjön el. Kint a 
határban keletnek, fél óra járásnyira ide, van egy üres 
szállás, ott várom kedden viradat előtt az őrmester 

urat. Erről a dologról addig több szó ne essék. Menje
nek az urak innen mentül előbb, mert ittlétük gya
nut kelt. 

A járőr ezzel bevonult az eredményt jelenteni. 
Ezen adatok alapján azonnal engedélyt kértem II 

kerületi parancsno kságtól a nyomozás fonalának felvé 
telére, összpontositás elrendelés ére - mert a nyomozás 
szerinte más szakaszok körletébe tolódott ki - s midőn 
az engedélyt megkaptam, megfelelő erővel J. község 
határába mentem, ott egy Bürü, járatlan erdőben tábort 
ütöttem - nagyon elhibázott dolog lett volna e csendőr
csapattal J. községbe bevonulni - s a járőrt, a melyik 
az eddigi hireket szerezte, magamhoz véve, az éj sötét-
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jének leple alatt a kitűzött időben az üres szálláson 
megj elen tem. 

A kisbiró már ott volt. Egyik csendőrrel gyertyát 
gyujtattam, hogy az embert s a helyet, hová beléptünk, 
megfigyelhessem, de a kis biró kért, hogy oltsam el a 
gyertyát, mert baj lehet belőle. Eloltottam. Akisbiró 
megpödörintette lelógó, nagy, szőke bajuszát s ravasz 
tekintetét rámszögezve így szólt : 

- A tehenet, mit az urak keTesnek, ma a vásáron 
meg lehet találni, de nem a gazdája fogja a kötelét, 
hanem egy himlőhelyes arczu gyermek, kinek vörös 
bőrtarisznya lesz a nyakába akasztva, kek lá:ibit, foltos 
fekete nadrágot visel, erről ráismerhetnek. Figyeljék 
meg az urak, hogy ki alkuszik a tehénre, de ne mu
tassák. hogy figyelik, mert ha észre veszik, hogy a 
csendőr érdeklődik irántuk, akkor aztán néhány percz 
mulva üthetik bottal a nyomát. Ha a tehenet eladja a 
gazdája, akkor ne bántsák, mert este kint a kertek aljá
ban egy nagy diófa alatt áldomást iszik a czimboráival; 
ha. ügyesen csinálják a. dolgot, ott meg lehet fogni 
valamennyit. Ha a tehenet nem tudják eladni, akkor 
már nehezebb lesz a helyzet, mert azt az egyet elfog
hatják ugyan, de a társai megneszelik a dolgot s isten 
a megmondhatój a, mikor teszik majd rá a kezüket. 
Mert nagy betyárok ám azok, kérem! 80k tehenet s 
más jószágot vúsáltak (t. i. loptak) azok már életükben. 
Alighanem ezek küldték másvilágra IT. uraságot is. 
Ugy hallottam a Jóska gyerektől (a kisbiró fia), hogy a 
fegyverbÍíl már pisztolyt csináltak ; hogy hol van a 
pisztoly, nem tudom, majd csak előadják, ha megszo
rit ják őket. Sokat tudnek én még, kérem; azt mondo m, 
hogy ha az ur annyit tudna, mint én , rögtön kapitány
nak tennék meg; de most nem mondok többet ; a ki 
sokat markol, keveset fog . .. 

Mivel az idő már előrehaladt, a virradat veszélye 
fenyegetett, a kisbiró még némi részletkérdésekre adott 
felvilágositás után eltávozott, hogy még sötétben haza 
érhessen, mert ott gyanus volt mindenki, a ki él. 

A nagy nap hajnalán, hogy feltünét ne keltsek, csak 
nyolcz csendőrt küldtem le a vásárba, megfelelő utasi
tással ellátva; ezek is különböző helyen portyáztak, 
szemmel tartva a kitüzött czélt. 

Már alkonyodott, midőn egy járőr hirül hozta, hogy 
a tehenét eiadták, a vevőt a tehénnel utasitásom értel
mében egy járőr megfelelő távolból nyomon követte, 
hogy rá tehesse a kezét, midőn más irányu feladatunk 
teljesitésének már nem árthat. 

A teljes sötétség beálltával csendőreimmel megszáll
tam a kertek alját ; csaknem kézen kuszva haladtunk 
előre a vetések között, hogy észrevétlenül közelithes
sük meg azt a diófát, hol az érdekes társaságot meg
lepni reméltük ; alig voltunk már 150-200 lépésre a 
dió fától, midőn pipák szikrázó tüzét vet,tük észre, han
gos beszélgetést, poharak csörgését hallottuk. Az ered
mény mámorától megittasodott csendőreim a szükséges 
nyugalom és óvatosságról megfeledkezve, Idssé fel-

egyenesedtek kuszó helyzetükből és gyorsabb lépésben 
nyomultak előre, mi dübörgésszerü hangot csalt ki a 
földből; én már a közelség miatt sem szóval, sem 
jellel nem érvényesithettem irányitó befolyásomat, 
erre a hangra figyelmessé lett a diófa alatt mulató tár 
saság, egyik közülök felállott, körülnézett és elkiáltotta 
magát: (,Tyü, az angyalát, zsandá.rok jönnek", mire a 
társaság otthagyva kupá.t, pipát, poharat, szétrebbent, 
neki iramodott a közeli keritéseknek, azokon tünemény
szerü gyorsasággal átugorva, a házak irányában eltünt 
valamennyi. Mi tőlünk telhetőleg követtük őket s midőn 
az utolsó keritéshez értünk, hol a menekülők eltüntek 
szemeink elől, körülvétettam ceendöreimmel egy jókora 
nagy területet, melyen sürü galagonyabokrok között 
egy ház és más gazdasági épületek voltak s a terület 
alapos átkutatásához fogtunk. Kevés idő mulva egyik 
csendőröm szuronya egy sürü galagonyabokor között -
melynek aljában a szuronnyal keresgélt - megakadt; 
a csendőr hangosan szólt, hogy itt lenni kell valakinek, 
mire több csendőr oda ugrott, a bokor alá markoltak, 
abban a pillanatban egy emberi alakot emeltek ki a 
bokor alól, ki fejét lehorgasztva, kezében kétcsövű 

pisztolyt tartott. Midőn jM szemügyre vettem, úgy lát
szott, hogy azt az alacsony öregedő embert sikerült 
elfogni, ki a pásztorgyermekek leirása szerint a tehenet 
vezette. Nyomban lefüleltük, kijelentettem elfogását, 
megbilincseltettem a kitünő zsákmányt és erős őrizet 
alá. vétetve, tovább kutattunk. Kint már nem találván 
senkit, a ház kutatásá.hoz fogtunk, ott már lefeküdve 
megtalá.ltam azt a magas, szőke legényt, kire a pásztor
fiuk és kisbíró által adott személyleirás rá illett. Ebben 
a házban egy rovott multu kanász lakott, kinek ez a 
legény szolgálatában állott. Őrizet alá vétettem. Akkor 
nyomban átkutattunk minden épületet, hogy valami 
bünjelt ta.Jáljunk, de ebbeli fáradozásunk ezuttal siker
telen maradt. 

A harmadik legényt, ki a pásztorfiuk állitása sze
rint a tehén hajtásánál szintén jelen volt, nem talál
tuk meg. 

A mint a két elfogott egyént a községházához vitet
tem, nemsokára megérkezett a kérdéses tehén nyomába 
küldött j:irőr is, hozva a tehenet és azt az embert, ki 
azt a vásárban megvette. Midőn a tehenet az eredeti 
gazdája - kitől annak idején ellopták s kit ezen időre 
J . községbe hivattam, - sajátjának ismerte fel: nyom
ban az elfogott egyének kikérdezéséhez fogtam, kik a 
szokásos tolvajfurfang betartásával eleinte egymást sem 
akarták ismemi. 

Azon egyén, ki a tehenet a vásárban megvette, any
nyit beismert. hogy azt 60 koronáért vásárolta jártat 
nélkül, de már nem emlékezett arra, hogy kitöl vette, 
pedig a já.rőr megfigyelte alkudozásukat s emlékeztette, 
bogy az elfogottak között levő alacsony barna emberrel 
alkudozott. Kétnapi gondolkozás után azonban mar 
visszatért az emlékező tehetsége, minek folytán az elfo· 
gottakra nézve értékes terhelö adatok kerültek nap' 



CHII}NDÖRSÉGI LAPOK 1907. deczem~er 211. 

f~nYl·e. Mig ft .foglyok lélekemésztő kikérdezése, nap
Ilap l1t.in folyamatban tartatott, azalatt a blányzo baJ'
mndik czimbol'a kézrekeritésére forditottam az összpon
tosított legénység nagy részét. A nyomozást kiterjesz
tettem 1\ Szlavoniáig terjedő nagy erdőségek egész 
területére, mert úgy értesültem, bogy ezen erdőségek
ben tartózkodik, Éjjelenkint meglepettem az összes 
pásztorkunybókat, nappal a legelésző nyájakat, falkábt; 
folyt ez a testet-lelket kimel'itő bajsza napokig, sőt 
beiekig eredmény nélkül. Már-már csüggedés fogta el 
lelkemet; részint a csüggedés, részint a kikérdezések 
rettenetesen fárasztó munkáj ától keletkezett kimerülés 
miatt egész éjjeleken át nem tudtam lebunyni szeme
met; egyszer aztán midőn egy gyötrelmesen átvirrasz
tott éjszaka után beköszöntött az üditő bajnai; az 
ajtómon kopogást ballottam. Belépett Sz, őrmester és 
jelentette, bogy megbozta H. legényt a barmadik czim

borát. 
E pillanatban úgy éreztem magam, mint mikor az 

ember valamely veszélyes kinzó betegség forduló pont 
ján esett át s a felgyógyulás üditő reménye felvilla
nyozza bágyadt idegzetét. Csak katona mivoltom akadá
lyozott meg abban, 'bogy lidércznyomástól felszabadult 
lelkem örömének érzékeny módon nem adott kifejezést. 

Sz. őrmester nem a nyomozásra öszpontositott legény
ség közül való volt. A szomszédos örsökre küldött 
nyomozóparancsból értesült ezen haramia üldözéséről 
és önszorgalomból kutatta ki örskörletében a keresett 
egyén bollétét, kit egy burgonyaföldön a kapáló mun 
kások között fedezett fel, hová az illető az által unk 
kutatott erdőségekböl menekült. 

Most már mind a három haramia a kezeim között 
volt, a nyomozás során sok terb elő adat merült fel 
ellenük számtalan gaztett elkovetése tekintetében, de a 
nyomozás gerinczét képező gyilkosság ügyében még 
nem ,olt teljes bizonyíték. A fegyverek, baJták előke ri
tése csak beismerés esetén volt remélhető, mert azokat 
a házkutatások során nem sikerült megtalálni, hollétük
r ől a baramiákon kivül senki sem birt tudomással. 

Az idő és szorgalom végre meghozta ezeket is . A gaz 
ficzkók a heteken át tartó kikérdezések során sok ellen
mondásba keveredtek egymással, minek s ulyát már nem 
birták soká. Mikor látták, hogy nem tudnak egyönte
men hazudni s a tolvaj furfang talaj a lassanként kisik
lott lábaik alól, a legfiatalabbnál megtörött a jég, a 
gyilkosság egyes részleteit kezdte beismerni ; de eleinte 
csak úgy, mintha ő egész ártatlan volna a dologban 
s mintha nem ők akarták volna li. földbirtokost megölni, 
hanem az őket. Csak a jég megtörése volt felette nehéz. 
Később úgy ment a beismerés, mint a karikacsapás. 
A szembesités megbozta a más két gono sztevő beis· 
merését is. Aztán előkerültek a föld gyomrából a fegy
verek, - egyik li. földbirtokosé, másik a tolvajoké -
a baJták, melyekkel a földbirtokost agyonverték és más 
sok-sok bünjel, alig összeszámiálható lopás, rablás, 
gyilko3ságok el k övetéséből. 

Ugy történt minden, a mint a tények logikájából 
előre megá1lapitottam. Ezek lopáSI ka~a~dra rándulta~ 
ki _ ki tudja bányszor már - delrol észak fele. 
li. földbirtokos erdejében tartottak pib enőt .s várták az 
é' beálltát. A földbirtokos rej tekhelyükön rájuk bukkant 
sJ midőn elbizakodottságában be akarta őket kisérni, a 
magas szőke legény a fegyvert birtelen, észrevétlenül 
K. földbirtokos mellének szegezve elsütötte, a golyó a 
földbirtokos mellét át furta s midőn a lövés után a 
földbirtokos is lövésre emelte fegyverét, a másik két 
haramia hátulról baltákkal agyonverte . A pénzt és ék
szereket azért nem rabolták el, mert kocsizörgést hall
ván, féltek a meglepetéstől, fosztogatásra tehát nem volt 
idejük; a fegyvert azonban , mivel éppen kézügybe esett, 

magukkal vitték. 
Látbató ebből, bogy a nyomozó egyén legkövetkeze

tesebbnek látszó feltevéseit is halomra döntIk a cselek
mény elkövetésekor meglepetésszerüleg felbukkanó körül· 
mények. Mily észszerünek, mily helyesnek látszott a 
nyomozás kezdetén B. főhadnagy azon feltevése, bogy 
a tettesek nem lebettek tolvajok, mert azok a pénzt, 
ékszert is elrabolták volna. Igen ám, el rabolták volna, 
de ha erre nem volt idejük ... Erre nem gondolt 
B. főhadnagy, s a látható, megállapitható tén:Jlekből 
levont következtetés csalhatatlanságábiL vetett megingat
hatlan bi zalma szülte a téves irányu nyomozást. 

Csendőrségi nyugdijpótló egyesület. 

I rta; K. csen dőr. 

A csendőrségi intézmény tagjai csak akkol' felelhet
nek meg magasztos és felelősségteljes feladatuknak, ba 
kellő értelmiség mellett, a megfelelő elméleti és gyakor
lati szakismeretekre tesznek szert és e mellett szolgá
latuk teljesitésénél érett megfontolás, alapos tájékozott
ság és leleményesség vezeti minden léptüket-

Csakhogy mindezt csupán a hosszu csendőxségi szol
gálat érleli meg és épen az állandó létszámhullámzáa
nak tudbató be, bogy ezen fontos tulajdonságokkaI csak 
gyéren találkozunk az intézménynél. 

Úgy mint minden szakmában, nálunk is - sőt nálunk 
még fokozot tabb mérvben - csakis a bosszu gyakorlat 
szüli a mestert. De ha a csendőr minden gondolata 
cSil/k abban összpontosul, hogy miképpen meneküljön 
meg legrövidebb uton a testülettől, akkor valóban 
nem csodálható, hogya mesterekkel oly ritkán talál
kozunk. 

Hogy mi az oka a nagy létszámhullámzásnak, arra 
nehéz volna határozott választ adni. Az egyéni felfogás 
e tekintetben nagyon eltérő és a hány ember, annyi 
okot tud felsorolni. Azonban véleményem szerint a 
szomoru jelenség egyik igen fontos okát a nősülés kér
dése képezi. És e véleményemben nem tántorit meg 
egyik bajtársamnak e lapok basábj ain nem rég hangoz
tatott ezzel ellentétes érvelése sem; mert én úgy vagyok 
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meggyőződve, hogy RZ emberi boldogság a családi tűz· 
hely alal)itásában összpontosul és e tekintetben nem 
képezhet kivételt a csendőr sem. 

~]ő példaképpen felbozom azt a szegény favágó nap
számost a kinek homlokára széles barázdákat szánt a 
nehéz dond és a ki korán reggeltől késő estig, gyakran 
türhetetlen, csikorgó hidegben végzi a fárasztó munkát, 
munka végeztével pedig az alig pislogó tűz fénye mel· 
lett, fl boldogságtól sugárzó arczczal osztJa meg gyer· 
mekeivel a száraz kenyeret. 

A nősülés kérdését reformálni kellene, még pedig 
olyan irányban, hogy minden hosszabban szolgáló cse nd· 
őrnek a családalapitás lehetővé tétessék. Ha ez a 
reform megvalósul, akkor minden csendől' valóban élet
pályának fogja hivatását tekinteni és nem fogi a, már 
családjára való tekintettel sem, a testületet oly könnyen 
elhagyni. 

Es ámbá,r, különösen a jövő évi költségvetésben fel
vett magasabb illetékekkel a csendőr megélhetését cléggé 
biztositottnak látom, mégis a jövő gondjainak megkö ny
nyitésére a reformmal karöltve. egy másik igen fontos 
intézmény megvalósitását is szükségesnek tartanám. 

A csendőr ugyanis, ha illetéke iből meg is élhet tisztes
ségesen, különösen családalapitás esetében, alig lesz 
azon helyzetben, hogyaggkorára valamit fél re is rakjon. 
Pedig éppen abból a szempontból, hogy a csendőr minél 
tovább megmaradjon a testület kötelékében, rendkivüli 
horderővel bir annak tudata., hogy a majdan bekövetkező 
szolgálatképtelenség esetében maga. és családja a nélkülö
zésektől megóv a legyen. 

A jelenlegi nyugdijtörvény e tekintetben egyáltalában 
nem nyujt garan czi át, sőt ha a tervezett uj nyugdijtör
vény is megvalósul még a legkedvezőbb megoldást is 
remélve, sem várható olyan kedvező intézkedés, mely 
különösen a családos csendőr terhes gondját teljesen 
eloszlassa. 

Szükséges tehát, hogy mi magunk egyetértő munkás
sággal lássunk hozzá jövőnk megalapitásához. Ezt pedig 
egy nY!lgdijp6tló-egyesület létesitésével tehetjük.Egy olyan 
intézetet kelllétesitenünk, mely a testületből felülvizsgá
lat utján távozó egyéneknek az alapszabályok szerint 
meghatározott nyugdijpótlékot ad, a testület elhalt tag
jának özvegyBit és árváit pedig megállapított segélyben 
részesiti. 

Egy ilyen egyesület létesitése nem is kivánna a 
testület tagjaitól valami rendkivüli anyagi áldozatot. 

Szükséges volna mindenekelőtt a megfelelő alaptőke 
megteremtése. Ez a felvételi dijakból volna megszerez· 
hető . Az egyesiilet minden tagja ugyanis a beiratkozás 
alkalmával a fizetési fokozathoz mért felvételi dijat 
fi zetne, mely a csendőrt egyszersmindenkorra körülbe
lül 4 korona 50 fillérrel terhelné meg és a mely fel· 
vételi dijakból, a mult évi zsebkönyvben feltüntetett 
létszámot véve alapul, 57,216 koronát kitevő alaptőke 
gyűlne össze. Ez az alaptőke természetesen az ujonnan 
belépők befizetéseivel állandóan gyarapodna. Ezenkívül 

minden tag szintén a fizetési fokozatnak megfelelő ren
des havi járulékot fi zetne. Ez a cs endőrt havi 2 koro
nával terhelné és az egyesületnek, a fent megnevezett 
létszám szerint évi 343, 21 6 korona jövedelmet biztosi

tana. 
További bevételeit képeznék az egyesületnek a testület 

azon régebben szolgáló tagjainak befizetései, kik vissza
menől eg óhajtanák a nyugdijpótlékot maguknak bizto
sitani és ennek megfelelő utánfizettÍseket eszközölnének, 
még pedig az illetők sulyosabb megterheltetéae nélkül. 

Ilyen módon az egyesület igen jelentékeny tőkével és 
jövedelemmel rendelkezvén , tagjainak az alapszabály
szerüleg megállapitandó nyugdijpótlékot biztosan kifizet
hetné. 

És mind ezt elérhetjük nagyobb megterheltetésünk 
nélkül. Mert az a 2 korona havi befizetés bizonyára 
alig nevezhető megterheltetésnek, midőn arról van szó, 
hogy ezzel a csekély áldozattal munkaképtelenségünk 
esetere a magunk és esetleg családunk nyugodt meg
élhetését biztosit juk. Ez a két korona nem teher, hanem 
biztos befektetés, mely busás kamatokat hajt és meg
adja majd mindnyájunknak a megbecsülhetetlen értékü 
megnyugvást, hogyaggkorunkban meg leszünk kimél ve 
a nélkülö zéstől. 

Ezt a két reformot, a nősülés megkönnyitését és a 
nyugdijpótló-egyesület felállitását kellene mielőbb meg
valósitani és akkor nem lesz állandó létszámhullámzás, 
hanem minden csendőr örvendeni fog, bogy addig, mig 
testi ereje birja, megmaradhat a testület kötelékében. 
Akkor a csendőr ambiczióval és teljes odallJdással él 
majd hivatásának és teljes odaadással fog arra törekedni, 
hogy ismereteit és érdemeit gyarapitva, az intézmény 
kebelében előhaladást találjon. 

Ha ez eszméknek sikerül arra hivatott előljáróink 

jóindulatát is megnyerni, biztosan remélem, hogy azok 
mielőbb megvalósulnak, mely esetben ránk és intéz· 
ményünkre csakhamar beáll a szebb hajnal hasadása. 

KÉPÜNKHÖZ. 

Fényképezés a távcső-lencsével. 

A fényképezés terén folytonos a haladás és alig szün
nek a meglepetések, mit a szakértők II téren kisérle· 
teikkel okoznak. Egyik ujabb vivmánya a fényképezés
nek a távcső-lencsével való fotografálás, mely bámu
latos hüséggel és plasztikával adja vissza alefényképezett 
tárgyaknak a fényképezés helyéről sza.bad sze=el alig 
látható minden legkisebb részletét. Ezen új módszer sze
rint készült az orszá,gház és környékének mai számunk
ban bemutatott képe, melyhez összehasonlitásul fent a 
jobb sarokban ugyancsak az országháznak rendes len
csével felvett képét is bemutatj uk. 
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HIREK. 

Megszurt örsvezető. Hunyadmegye Boicza község
ben deczember 14-én éjjel az ottani nagy vendéglőben 
egy Gróza nevü bányász, Rusznyák, boiczai kereskedőt 
késsel megtámadta és leszurással fenyegette. Az éppen 
ott jelen volt Csökönyi örs vezető, boiczai örsparancsnok 
a vérengzést megakadályozandó, kardosan szolgálatilag 
fellépett és Grózát a községi előljárósághoz elővezetni 

akarta. Gróza, elővezetése közben az örsvezetőt balol
dalán megszurta s rajta sulyos, de nem életveszélyes 
sérülést ejtett. A sérült az örsön ápolás alá vétetett, a 
tettes pedig a bünjellel együtt a biróságnak átadatott. 

Egy iparvasut megrong&l.ása. A hunyadmegyei Ro
moszhely község határában levő, a. Kohn János és fia, 
szászvárosi ezég tulajdonát képező iparvasut vágányait, 
deozember l·én este, ismeretlen tettes e k 12 méternyi 
hosuuságba.n felszaggatták és a talpfákat félredobták, 
minek következtében az ott elhaladó tehervonat kisik
lott és a kocsik fékjei összetörtek, két kocsi pedig na· 
gyobb mérvben megrongálódott. Emberben kár nem esett. 
Az ismeretlen merénylők elleni nyomozást Bitai Tamás 
járásőrmester 15 csendőrrel erélyesen folytatja. 

Gyilkosság a román határszélen. Furduj János. 
teknővájó czigány, Hunyadmegye livazényi lakos, ez évi 
május 29· én több társával az Ogrindu havas melletti 
romániai erdőrészbe ment teknőt késziteni, mely alka
lommal őt és társait román alattvalók megtámadták. 
Furdujt elfogták, mig társai elmenekültek. Miután Fur· 
duj nem került elő, utána úgy a sznrdukszorosi, min t 
a romániai bombesti csendőrség által a nyomozás be
vezettetett, a mely azonban eredménytelen maradt. 
Folyó hó l-én a bombesti román örs egy névtelen le· 
velet kapott, melynek irója arról értes iti a csendőrséget, 

bogy Furdujt, GJancz János bombesti lakos gyilkolta 
meg. E feljelentés alapján a román csendőrség Gian
ez ot elfogta, ki hosszas tagadás után beismer te, bogy 
Furdujt Ő gyilkolta meg, és pedig azért, mer t a román 
területen teknőt készitett, a bullát pedig magyar torü
leten elásta. A meggyilko1t Furduj bullája a szurduk
szorosi örs erélyes nyomozása daczára sem volt ez 
ideig feltalálbató. 

KÜL ÖNFÉLÉK. 

A gőz és villamosság. A kü!önösen müszaki téren 
óriási léptekkel baladó mai világban úgy beszélnek 
imitt-amott a gőz ről, mint nemsokára feledésbe kerülő 
erőről. De nincs így. Most pl. verseny volt a gőz és 
villamosság közt s ebben li nagy versenyben a gőz lett 
li győztes. A New-Jerseyn levő Claytonban rendezték a 
versenyt. Fogadtak erősen, persze legtöbben a villamos
ság győzelmére. Két nagyobb és két kisebb gőz, illetve 
villamos mozdony versenyzett egymással s a fődolog az 
volt a sebesség kifejtésén kívül, bogy a Franklin-ville 
mellett levő szédületes kanyarodóban melyik bir nagyobb 
sebességgel elh<tladni. A gőzór i ás H 4,'S5 Itilóméi eres 

sebességgel haladt át a kanyarulaton. Dmougbty mérnök 
vezette, szemén automobil szemüveggel. Az óránkinti 
sebesség 143'9 km. volt, mindjárt az elindulásnál eltünt 
a nézősereg szeme elől. A villamos mozdonynak 100001 
számú és 1940 mm. súlyú, 1200 lóerős gépe volt. Atlagos 
sebessége 111 km. volt, de ment 1339 kiló!I)éterrel is . 

Milyen legyen a lakás 1 E nevezetes kérdés egyik 
legfontosabb résl\ét az képezi; milyen talajon épült a 
lakóház. A homokos vagy kövecses talaj a legmegfelelőbb, 
mert a legszárazabb. 

A mi a fekvését illeti, legjobb napos, szabad helyen 
épült házban lakni. Nagyon sok fa ne legyen a báz 
közelében, hanem inkább kissé távol az épülettől. Háló
szobának mindenesetre olyan szobát kell kijelölni , amely 
reggel kapja a napot. Ujabb házakban is sokszor nem 
fordítanak elég gondot az éléskamra helyes megválasz
tására. Pedig nagyon fontos dolog, hogy ész "ki fek
vésű, bűvös, vi lágos és jól szellőztethető legyen. Az élés
kamra ablakának légyfogó hálóval kell ellátva lennie, 
mert újabb tapasztalatok szerint a légy a betegszobából 
különféle betegség csiráit hozza magával s az élelmiszert 
megfertőzi. Ma már nemcsak a kórházakban, hanem 
minden modern lakóbázban kerülik a kárpitnak, a sző· 
nyegnek és szövettel bevont, kipárnázott butornak hasz
nálatát. S a ki az egészségét előbbrevalónak tartja a 
dísznél, annak nem is kell magyarázni, hogy a hálószoba 
minél egyszerübb és minél könnyebben tisztán tartható 
legyen. A régi sallang csak arra való, hogy port és pisz
kot, sőt néha kártékony bogarat nevelj en. Nemrégiben 
valaki Londonban kirakatta szalonjából az összes buto
rokat, mert hosszabb idő óta valami kiállhatatlan 
szagot érzett. Ek kor tudta meg, hogya kellemetlen 
szagot a szék es a pamlag kipárnázRBára használt anyag 
terj esztette. A fa lat úgy kell befesteni, bogy könnyen 
mosh at6 legyen. Tapllsztalás szerint a zöld szín II legkel
lemesebb, mígavörös árt a szemnek. Igen jó szín még 
a febér és a krém, A képet úgy kell fölakasztani, hogy 
a ramll hátsó oldala teljesen a falboz tapadjon, mert 
így II kép mögőtt nem gyűlik oIIleg a por. 

Az érver ések száma. Még egyformán egészséges em
bernél is nagyon eltérő az érverések száma. Az OHO

sok két általános irányú szabályt állapítottak meg, a 
melyet azonban egyes élettani rendellenességek esetleg 
nagyban befolyásolhatnak. E két törvény szerint a nők 
érve rése mindig gyorsabb,mint a férfiaké,másrészt II pulzus 
az ember születésétől fogva haláláig fokozatosan lassabban 
ver. Ez annyira biztos és törvényszeríi tünet, hogy min
den mástól eltekintve, egyedül a pulzus-ütés szám ából 
meg lehet állapítani az ember életkorát. Az újszülött 
fiúcsecsemő ét'verése perczenként 150, a leányé 160. Négy
ötéves korában a fiúgyermek pulzusa 100-at, a leánykáé 
llO-et ver, Ifjaknál a férfi érvm'ése 90, a fejlett haja
doné DS. Erejének teljében a férn és nő pulzusa 75, ille
tőleg SO·at ver. Éltesebb korban e számok 50 és 60-ra 
reduká16dnak. Az, bogy az érverés 50 alá szálljon öreg 
férfiaknál, sokkal gyakoribb, mint nőkné!. Elő fordul ter
mészetesen, hogy máskülönben vasegészségű emberek
nél is néha feltünő rf!ndellenességek jelentkeznek az 
egészség tekintetében. Igy például Nllpoleonnak, II ki 
pedig egész életén át oly egészséges volt, mint a makk, -
csak 44-et vert a pulzusa. Az orvosok megfigyelése sze· 
rint előfo rdu lt, hogy egy 87 éves embernek érverése csak 
30, sőt néha 27 volt s emellett még két esztendeig élt az 
i ll ető a legjobb egészségben. 
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Szerkesztői üzenetek. 
N.htelen levelekre, tovAbbá a SzolgAIattaI kapcsola· 

tos kérd.'seIne a szerlct'$zWség nem "flJaszol. 
_\ (,:~co(\Öl" ],nrácsonya. Ell.:és'i'o t~rkezott; közolebbrő l le· 

volot irllok. 
T. örsyezetö. A forgnImon H,ül helyezett 10 koronó's bank· 

jegyueK nzon tillitással voló tulo.dt\sa, hogy az még forgalomban 
,un, 1\ csalás kriteriumn.t lllogiLUapitó ravasz fandOl'latot magában 

foglaljn, tehtí.t osahist képez. ".... 
K. D. A kihágúsokróJ szóló mngya[ buntető torvénykonyv 

l1:i, ~.n csak f\ községben vagy aunak közelébeni lövöldözést -
,h.tsd . nlnttn n czáltalan lövöldözést - tiltja, tehát az örB kertjében 
kártteyő idegen kutya, ha annak kártevese mtÍskép meg nem 
akadtilyozható, mint kártékony állat, arra a lknlmas fegyver rel 
kelló ~Iövigyázat mellett lelőhető. 

N. örsvezető. 1. Ha ""'U). lopási esetnál két tettes 'a·n, akkor 
a tevékenységi kimlltatásban helyesen ,an feltüntetve az előfor
dult eset száma 1-, akideritett eset 1-, a felj elentett egyén száma 
pedig ~ ,-el. ~. A csendőrségi lexikon II. kindása értesülésünk 

szerint ft tavasszal jelenik meg. 
P. P. Kérdésére nz 1883. XX. t,·cz. lA vadászatról) 2. §·ában 

ús az I 83. XXIII. t. ez. (A fegyveradór61 és vadászati adóról) 
5, és 6. ~ - niban megtalálja a "álaszt. 

Ko\'. J. Az örs a fózőnú utún a törvény értelmében kereseti, 
betegúpolási és utadót köteles fizetni. 

K. csendőr. Az üresedésbe jutó határrendőri á llásokra a bel· 
ügymiuisterium pályázatot szokott hirdetni, kisérje figy elemmel 
lapunk ,Pályázatob rovatát ott meg fogja találni a szükséges 

tudnivalók .. t is. 
H. G. 11<1-. rangszámmal a jelöltek laj Bt:romába fel van véve . 
F . I . őrmester. A nős örsparancsnok az örsirodát az általa 

éh'ezett flitési és világitási átalányból - akár ,'esz rész t a köz
.;tkezésben. akár nem - füttetni és világittatni köteles. 

G . E . Sch ver "\"'ügy Sch vez nevü tiszt a m. kir. honvédség 
állomúnyában nem szolgM. 

O . Gy. Négy elemi osztályt végzett fiát a hadapródiskolába 
nem ,eszik fel, mert az oda való felvételnek 14 éves életkor és 
négy középiskolai osztálynak sikeres elvégzóse képezi a feltételé t . 
Igy tehát a dolog csak négy év mulva lesz aktualis. A pályázati 
hirdetmény, a melyben. minden szükséges tudnivalót is megtalál, 
a hOD-rédst-gi rendeleti közlőnyben minden tavasszal megszokott 
jelenni, kisérje figyelemmel. Fia külömben a katonai nevelő inté· 
zetekbe állami alapitványos, tehát dijmenteB helyekre leendő fel· 
,ételre, .. polgári egyének gyermekeivel szemben elsőbbséggel 

bir. A bélyeget alapunk javára bevételeztük. 

B . L. A téli csizmának téli időben az örBön v81ó viselése a 
szabályt ngyan nem, de a jMzlést igen is Bérti, a jégpatkó pedig 
nemcsak a jóizlést - mível minden csendőrnek birnia kell -
hanem az örs padlóját is sérti Böt egyenesen rongálja is. Nyn· 
godjon tehát bele, hozy különösen az utóbbinak otthon való 
viselését az önnél jobb izléssel biró örBparancsnok, önnek -
egész belyesen - megliltotta. 

L. J. Mi után ön, kérdéBeiből itélve, amugy is elegendö szabad· 
időve l rendelke';k, vegye elő a-büntetötörvénykönyvet és aunak 
gondos áttekintése után megfogja találni hozzánk intézett 1 1 
kérdésére a választ. 

P. Gy.!. Azt a.könyvet bármelyik könyvkereskédésben meg· 
rendelheti, de természetesen nem olyat, m ely külön katonai czélra 
készült volna, m ert a mű"eltséget nem lehet katonailag és pol· 
gárilag osztá.lyozni. 2. Sorsjegye nem lett kihuzva. 3. Czégeket 
nem ajánlhatunk. 

HIVATALOS RÉSZ. 
Öl'sfelálli tás. 

A hontmegyei korponai járásban fekvő Csábn\'kvarbók 
községben 1 őrmester és 4 csendőrrel felállitott uj örs 
1907. évi deczember 14·ével szolgálati működését meg· 

kezdte. 

SZEMÉLYI ÜGYEK. 

Legfelsőbb elhatározás. 

. Ő császwri és apostoli ki7'ályi Felsége folyó évi 
deczember hó 9-én Bécsben kelt legfelsőbb elhatározá· 

sával : 
Baló Rez;ső őrnagynak, a VII. sz. csendőrkel'űlet 

másodtörzstisztjének, mint egészségi okokból szabadsá- . 
goltnak, jelen szolgálati aUcalmazásc~ alóli {e Imen/és e 
m ellett, létszámon feliil való vezetését legkegyelmeseb· 
ben el1'endelni méltóztatott. 

Átbelyeztet t ek: 

1908. évi január hó i· ével. 

& ányi Árpád, m. kir. lll. számu csendőrkerületbeli 
L osztályu százados, kecskeméti szárnyparancsnok, a 
brassói VII. számu csendőrkerűlet törzséhez . 

Wachsmann Vilmos, m. kir. VII. számu csendőr· 
kerületbeli ll. osztályu százados, a n3Jgyszebeni 1. sza
kasz parancsnoka, szárnyparancsnoki minőségben, a 
III. számu cs endőrkerűletbe, Kecskemétre. 

C-ridó{alvy Elemér, VI. számu csendőrkerületbeli fő
hadnagy, a székesfehérvári 2. szakasz parancsnoka, 
hasonló minőségben, a vn. számu csendőrkerületbe, a 
nagyszebeni \. szakasz parancsnokául. 

B ezerécli Titusz, II. számu csendőrkerűletbeli had
nagy, pancsovai szakaszparancsnok, hasonló minőségben 
a VI. számu csendőrkerűletbe, a székesfehérvári 2. 
szakasz parancsnokául. 

VIaszaty Béla, III. sz. csendőrkerűletbeli főhadnagy, 

a budapesti 2. szakasz parancsnoka, hasonló minőségben, 
a IL számu csendőrkerű]etbe, Pancsovára. 

I{étegyházi Kirileszku Gyula, II. sz. csendőrkerület
beli hadnagy, nagykikindai szakaszparancsnok, hasonló 
minőségben, a IV. számu csendőrkerületbe, Lőcsére. 

Glatz Ödön, IV. számu cs endőrkerűletbeli hadnagy, 
lőcsei szakaszparancsnok, hasonló minőségben, a III. 
számu csendől'kerületbe, a budapesti 2. szakasz parancs
nokául ; végül 

Gyapay Miklós, VI. sz. csendőrkerűletbeli hadapród-

@ niCK CARtER 
Az eallig megjelent l egérdekfeszi több detektivelb eszéléso k, m ely ek Nick 
Carter a l egzseniálisabb am erikai de tektivnek átélt ka landjait tartalwazzák. 
E zen legér dekeBebb büneBeteket éB .zoknak r észleteB n omozáBait N i.k Car
ter maga beBzéli el. - ra 15 krajczár. Kapható mindenütt és akiadóban 
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tiszthelyettes, a szombathelyi <l) szakasz ideiglenes 
parancsnoka, a II. számu csendőrkerületbe, a nagy' 
kikindai szakasz ideiglenes parancsnokáuL 

Kineveztetett : 

1901 deczemher hó 1· ével: 

Bokor György őrmester, a IV. számu esendőrkerület 
állományaban ,Í,i'rásől·mesl,el-ré. 

OkiI'atilag megdicsél'tettek: 
A m. kir. VI. sz. csendőrkerlileti parancsnokság által: 
Raumlrolc::;f l' Dávíd jánisőrmer, Nagy Ferenez I. 

őrmester, ](i."s Gyula örsvezető, l{oJ/ c~o,~ József, Balog 
Antal és BÖ1'öezk József czimzetes örsvezetők, a folyó 
évben lefolyt péesi országos kiállitásnál a közrend, a 
személy· és vagyon biztonság fenntartása 'körül kifejtett 
blJ.sznos működésükért és a kiállitáshoz vezényelt 
legénységnek helyes ver.etése és czélirányos befolyá· 
solásáért. 

Nay!) Péter, JTorvdlh József V. ezimzetes örmesterek, 
Ila,nlnl József és Takács Já.nos L öl'svezetők, hosz· 
szabb csendőrségi szolgálati idejük alatt, de különösen 
a mult és folyó évben a közbiztonsági szolgálat terén 
tanusitott kiváló szorgalmuk, buzgó tevékenységük és 
eredményes működésükért, valamint örseiknek helyes 
vezetése és példás magaviseletükél·t. 

A m. kir. VIr. sz. csendőrkerületi parancsnokság által: 
Boh' Sándor cz. őrmester, a felsőpiáni örsön, örs· 

parancsnoki minőségben a közbiztonsági szolgálat terén 
kifejtett eredményes müködéseért, a fegyelem helyes 
kezelése, továbbá alárendelt jeinek ezéltudatos vezetése 
és befolyásolásáért. 

f.elamel' György cz. őrmester egy többszörös be· 
törőnek hosszas és fáradságos nyomozása Borán tör· 
tént kézrekeritése, elfogása és a bűnjelek megszerzése 
körül kifejtett példás és kiváló tevékenysége, buzgalma 
és odaadásáért. 

Mike Gáspár csendőr, mel't egy többszörös b etörőnek 
hosszas és fáradságos nyomozása során történt kézre· 
keritése, elfogása és a bűnjelek megszerzese l,örül örs
parancsnokát teljes buzgalom és odaadással támogatta. 

IJézsi György és liVei,~z Albert csendőrök, Hunyad· 
és Szeben vármegye terűleten elkövetett 16 lopási bün· 
eaetn ek hosszas és fárad ságos nyomozása sOl'án történt 
kicleritése, a tettesek elfogása és a bünjelek megszer· 
zése és biztositása kÖi'ül kifej tett kiváló tevékeny· 
ségükért. 

Nyilvánosan megdicsértettek : 
A m, kir, VI. sz. csendőrkerületi parancsnoksúg által: 
{]azsika F erencz, Rúcz Pál, Takács Ferencz csend· 

örök, j{Pl'mcul István cz. örsv., Skrilecz János csendőr 
oz. örsv., J;ocú~ János csendőr, Ár!os/oll János L, Bedő 
J~nos IL, Pekete István II., Vas Lajos ez. örsvezetők, 
Arvai János, Csilla!! Ferencz, csendőr cz. örsvezetők, 
Bodri István, E,íbot István, Rúth János csendőr ök, 
Németh István X. csendőr cz. ÖI'SV., Simon József L 
csendőr, Kövi Pál, J\.Tisztyán István caendőrök, Cziglár 
Mát,yás ez. örsv., S(ir'kány Dénes csendőr cz. örsv., 
TÖTök Sándor csendőr, Kovács István II. ez. örsv., 
Na!}y Lajos V. csendőr cz, örsv., Pócza, István csendőr 
Péter János csendőr, a folyó évben Pécsen lefolyt 
országos kiállitásnál a közrend, személy· és vagyon. 
biztonság fentartása körül kifejtett hasznos szolgála. 
taikért; végül 

a m. kir. VII. sz. csendőrkerületi parancsnokság által: 
Tóth J~ajos csendőr, 16 lopási bünesetnek kideritésé

ben, a tettes ek elfogása és a bünjelek biztosítása körül 
járőrvezelőjének hathatós támogatásáért. 

Jár()rvezeMi jelvénynyel elláttattak: 

A m. kir. IV. számu csendőrkerület állományában : 
[(a1'vallsz!;i Géza, Csere István, Daszavics Sándor, 

T,ímpa Sándor, GeTgely József, Deme/eJ' János, Bod· 
nál' Sándor Pál. Szilrigyi Lajos, D él József, Radó 
József, Szilrígy i Ill és, Rom(ín Mi hály, Demes Antal, 
B ányai J ános, S::eibel Pál, Szabó Benj ámin, ](os;;la 
Vazul, Ti lll krí János, Haj lól György, Jfa!1!/ar Károly, 
Le8ty cí l~ Mihály, S,ínta Benedek, Kolozsv<Íl'i Pál, Kocsis 
József, Vi ncze Lajos, j .... obik József, B tÍlol'i István, 
Jaczur a György és TJ'eilli László cs endőrök . 

PÁLYÁZATOK. 
Egy hivatalszolgai állás a pozsonyi fő vámhivatalnál. 

esetleg a pozsonyi pénzügyigazgatóság kerűletében más· 
hol. Fizetés pótlékkal 600 korona. Lakpénz pótlékkal 
255 korona, Ruhailletmény 60 korona. Magyar nyelv 
szóban és irásb~n . Kérvények a pozsonyi m. ki r. pénz
ügyigazgatósághoz 1908. évi január hó 10· ig. 

Egy szolgai állás a budapesti tudományegyetemen. 
Fizetés pótlékkal 700 kor. Lakpénz pótlékkal 300 kor. 
Ruhailletmény 100 korona. Magyar nyelv szóban és 
irásban. Számolás. Asztalos mesterségben való jártas
ság, Kérvények fl budapesti tudományegyetem rectorá· 
nál jan, 6· ig. 

Egy bivatalszolgai állás a váczi járásbiróságnál. 
Fizetés pótlékkal GOa kor. Szabályszerü lakpénz és 60 
korona lakpénzpótlék vagy természetbeni lakás. Ruha· 
illetmény 100 korona, vagy tel'mészetbeni ruházat 
Magyar nyelv szóban és irásban. Kérvények a pest· 
vidéki kir. törvényszék elnökéhez 1907. évi január 3·ig. 

,-____________ MagyarDak Péo.l - Némotnek Béosl ____________ -f 

A szol2a'lal e'rdeke ~ 1~:8~~~!~~t: K:án~:lr ~~á~'iv~~~al~:::r:::6r~~~ pes áfJegyzekemben, melyet mgyen és bérmentve 
kUldök bárkinek, ki ezen lapra hivatkozik. 

SCHÖNWALD IMRE, PÉCS, 6rásmest. é3 éksztrgy. 
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OHBNDÓRSÉ(ll LAYOE: 

Egy h ivatalszolgai állás a temeskubini j árásbiró-
~gn á l. Fizetés pótlékkal 600 koronR. Lakpénz pótlék· 

kal I GD korona. HuhailletIDp.ny 100 koronn. Magyar 
nyelv szóban és irásban. Kér vények It feh értemplomi 
kir. törvényszék elnökEihez 1908 jan. 4-ig. 

Egy központi, illetve járási irnoki és egy árva
széki iktatói és irnoki állás Csikvárm egyénél. Fizetés 
iktatói álJáSllál 2000, imolli áUásnál 1400 IW l·. Lak
pénz iktatói állásnál H O, irnoki állásnál 360 korona. 
Négy középiskolai osztály. Csik vármegye főispánj ához 
czimzett kérvények Cs ik vármegye ali spánjához 1908. 
évi j anuár 6·ig. A nyugdijazás esetében követendő eljá
r ásra a hOD"l'édségi Rendeleti Közlöny (Szabályrendele-

tek) HI07 évi ]4.. számában 8883/ eln. BZ. alatt közzé

tett körrendelete irányadó. 
Egy hivat alszolgai á llás a pozsonyi fővámhivatal

mU, esetleg a pozsonyi pénzügyigazgo.tóság k erületében 
máshol. FizeteB pótléhkal 600 ko rona. Lllkpénz pótlék
kaI 255 kor. Ruhailletmény 60 korona. Magyar nyelv 
szóban és irásban . Kér vények a pozsonyi pénzügy
igazgatósághoz 1908 j an. 1O-ig. 

Egy irnoki állás a sümegi kiI·. j árásbiróságnál. Fize
tés pótlékkal 1400 kor. La.kpén z 300 kol'. Magyar nyelv 
szóban és irásban. Négy középiskolai osztály. Telekkönyvi 
vizsga. Kérvények a zalaeger szegi törvényszék elnöké
hez 1908. évi jan. 2- ig. 

A magyar királyi államvasut ak t éli menetrendje. 

A vonalok indulása Budapest keleti p.u.-ról. 
É ryc n)'es 'HJ07 okfó her b ó 'l- l ől. 

Oélelú tl Délnl:\o 

I Képes hangszer. árjegyzék ingyen és bérmentve. 

A von atok ér){ezése BudApes t keleti p. u.-r>l . 
É l'vé n)'es 1907 o l<ló be r hó 1 -tül. 

Dél " lü ll Délul'm 

h . I ~ I H I honnan t§ I . I ~ ~~I honnan 
~~.;~g~ g ~.i; ~g$: 

heged ük, granlmoionok = , 
fuvolák, czimbalmo k .l.~tök.r.t •.• bb, leg. 

Önműködő , ~orgathatÓ. hangsz~rek. Dú."~ á.~::m;~:k~ ! 
Elozekeny kiszolgálás;. m6ltányos üzleti elvek. 
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